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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 25. novembra 2005,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2003/322/ES, pokial ide o kfmenie niektorych vtikov
Ziviacich sa mitvymi telami niektorymi materidlmi z kategorie 1

[ozndmené pod dislom K(2005) 4521]

(Iba Spanielsky, grécky, francizsky, taliansky a portugalsky text je autenticky)
(2005/830/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1774/2002 z 3. oktébra 2002, ktorym sa stanovuji zdra-
votné predpisy tykajice sa vedlajsich Zivo¢iSnych produktov
neurCenych na lfudskd spotrebu (*), a najmd na jeho cldnok 23
ods. 2 pism. d),

kedZe:

(1) V rozhodnuti Komisie 2003/322/ES z 12. mdja 2003,
ktorym sa vykondva nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 17742002, pokial ide o kfmenie niekto-
rych vtdkov Ziviacich sa mitvymi telami niektorymi
materidlmi z kategérie 1 (3), sa niektorym ¢lenskym
§tdtom za stanovenych podmienok povoluje kimenie
urcitych ohrozenych alebo chrinenych druhov vtikov
ziviacich sa mftvymi telami.

(2)  V silade s rozhodnutim a s cielom obmedzit riziko
rozsirovania prenosnej spongiformnej encefalitidy (TSE)
teld dobytka, oviec a koz, ktoré sii ur¢ené na kimenie,
sa musia predtym, ako sa pouZiji, testovat na TSE
a dosiahnut negativny vysledok.

(3) S cielom zlepsit dostupnost krmiv pre ohrozené alebo
chranené druhy je vhodné zosuladit poziadavky na testo-
vanie tiel vyuZivanych na kfmenie, ktoré si podrobne
stanovené v nariadeni Eurdépskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 999/2001 z 22. mdja 2001, ktorym sa stanovuji
pravidld prevencie, kontroly a eradikicie niektorych
prenosnych spongiformnych encefalopatii (}), pricom sa
obmedzi mnozstvo tiel oviec a koz ur¢enych na testo-
vanie.

(4 Nadalej by mal platit zdkaz vyuZivania tiel, ktoré boli
testované na TSE a mali pozitivny vysledok.

(5)  Rozhodnutie 2003/322/ES by sa preto malo zodpoveda-
jicim sposobom zmenit a doplnit.

(6)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti si v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy refazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Clanok 1

V prilohe I k rozhodnutiu 2003/322/ES sa ¢ast B bod 3 pism.
b) nahrddza takto:

,b) zabezpecit, aby sa teld dobytka a asponl 4 % oviec a koz,
uréené na Ulely kfmenia pred pouzitim, testovali
a dosiahli negativny vysledok v rdmci programu monito-
ringu pre TSE, ktory sa uskutociiuje v stlade s prilohou
III k nariadeniu (ES) ¢ 999/2001 a“

Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. decembra 2005.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie je urcené Helénskej republike, Spanielskemu
krélovstvu, Franctizskej republike, Talianskej republike, Cyper-
skej republike a Portugalskej republike.

V Bruseli 25. novembra 2005

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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